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Barnet i Betlehem.

Undret i Betlehem

Av Lars Larsson

Hor Julens klockor ringa
dnyo pd vdr jord,
och Himlaharpor klinga
till Anglar lovsdngs ord.
JuLENs kLockor kallar #ill samling. Rik och fattig, kung
och trdl, ung eller gammal, hor den kinda tonen.
Klockornas kinda ljud tringer genom slott och koja,
genom djupa skogar, genom stadens gator, dver by och
bygd. Alla &ro kallade och bjudna till gudstjanst for att
héra det gamla, men dock nya evangelium.
“En Frélsare ar f6dd 4t Eder. ..”
Hela virldens storsta hiandelse stir for dorren, for var
blick, véra tankar ga till undret i Betlehem. Denna han-

else. Denna julhélsning, dr en himmelsk hilsning genom
anglar till oss alla.

En hel virld vintade p&d Messias’ fodelse, pd Forloss-
aren. Ty tyst och mork &r natten, en talande symbol av
det andliga morker, som ldg 6ver virlden och dven over
det folk, som hade loftet bakom sig. ”Man #vlar Sver
jorden, men glommer himmelen”.

Den stora dagen kom hastigare #n de anat. Men det
som hande for tvdtusen ar tillbaka skall hinda &nnu en
gang. Men dock en stor skillnad. Forsta gdngen som var
Frilsare och Forlossare, andra gingen som var rittvise
domare.

”Den stund, I icke menen, kommer Manniskosonen”.



Konfirmander

1964 drs konfirmander. Lérare: Prosten Ernst Pontén.

1964 drs konfirmander. Lirare: Kyrkoadjunk: Erik Wedin.
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och konfirmandtriffar ar 1964

1924 drs konfirmander.

1934 drs konfirmander.

I staden Betlehem gick allt sin vanliga gang. Lantbru-
karen skotte sin dagliga girning, sina djur och sin &ker.
Yrkesmannen lade ihop sina verktyg, nir aftonen kom,
for att ga hem 4ill vintande familj, &t sin aftonmaltid och
gick till vila, foga anande vad natten hade i sitt skote.
S4 var det med manga av de resenirer, som anldnt till
staden Betlehem. De sokte sig till vinner och bekanta,
som de alltid brukade gora utan tanke pa tidens be-
tydelse.

Skymningen foll dven dver herdarna, som samlade in
sina far under farafdllans tak, gjorde upp lagerelden, &t
sin enkla kvillsvard. Samtalade om de senaste dagshin-
delserna, om skattskrivningen, om de méanga resenirerna,
som de sett pd vigarna. Sikert undrade herdarna: "Vad
méanne allt detta betyda”. Somnen kom smygande och de
somnade. Helt plotsligt stod en Herrens #ngel framfor
dem. Deras 6gon blandades av ljuset fran ovan. De blevo
radda, forskrickta, men formedlaren fran Ljusets virld
sade:

2

— Varen icke forskricktal Se jag badar Eder en stor
gladje, som skall vederfaras allt folk. Ty i dag har en
Frilsare blivit fodd 4t Eder i Davids stad, och Han &r
Messias Herren och I skolen finna ett nyf6tt barn, som
ligger lindat i en krubba.

Behtvde herdarna hora mer? Nej! Tvivlade de pa
budet, o nej. Nu ville de se vad som verkligen skett. De
voro praktiska manniskor. De skyndade fram for att se.
Se Frilsaren! LAt oss tillimpa bibelordet pé oss:

”S6ken forst Guds rike, sedan skall allt det andra till-
falla oss...”

Lat oss bildlikt talat gd den gamla herdestigen, som
leder till Betlehem. Se Frilsaren!

"En blick uti tron pd det dyra Guds lamm,
giver liv, och det giller for Dig.-.”

Helt naturligt var det sikerligen manga i staden Bet-
lehem, som undrade. Varfor sd stort visen, varfér en
sddan uppstdndelse? Ett gossebarn fodes bland tusen,
bara en vardagshindelse. Forts. d sid. 16
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Hanebo sockens folkdrikter

Av Martha Eriksson

Ex stupiecirRkeL borjade i Hanebo &r 1960 med ett 20-
tal medlemmar for att studera Hanebo sockens folk-
drikter med Anna-Maja Nyléns bok Folkdrakter som
grundbok. Cirkeln hade ett tjugotal medlemmar, som
delades upp i tvd grupper, en i Lilltjira och de dvriga i
Norr- och Sérsocken. Och ibland var vi samlade till ge-
mensamma studiemdten.

I programmet ingick att inventera vad som finns i
socknen av bevarade kliader av den gamla sockendrikten.

Uppgiften var intressant, och nigra av cirkelmedlem-
marna fortsatte med studier och forskning i det rikhaltiga
material, som fanns kvar ute i kommunen. Men vi kunde
ocksd sorgligt konstatera, att mycket forstorts under
sista tiden. Alla har inte med kirleksfullt 6mma hénder
vardat och bevarat det gamla som klenoder. En del har
stidat bort och brint pid varkasen. Andra har lagt i
lumpsicken och en del har anvint gamla klader som dikt-
material.

Och den nya villan #r i varje rum och vré s val inredd
och bekvim, att det ej finns plats fér annat an det som
ir avsett for dagligt bruk.

Vi forstar den nya tiden och dess krav och vi vill ej
stilla oss som domare dirdver. Manga aldre flyttar in i
en liten ligenhet och maste limna det som ej nddvéandigt-
vis maste anvindas. Mycket av det som de agt och varit
virdefullt som gamla minnen, maste vid flyttningen 1am-
nas kvar for att forstoras pa ett eller annat satt. Textilier
ar ocksd svira att bevara for mal utan stora besvar och
kostnader.

I april 1961 ordnades en utstillning i Lilltjara for att
fa en Sverblick 6ver det material, som fanns kvar i sock-
nen, och det #r otroligt manga som pietetsfullt vardat
det gamla, och det 4r med stor tacksamhet, som vi kan
konstatera detta.

Vi ar dock raddda att det inte alltid f6rblir si. Tidens
tand gnager pa allt och en dag &r det bara fragment som
finns kvar. Malen, elden och tradngboddheten ar farliga
fiender, som kan forstora pa ndgra r, manader - ja, till
och med péd nigra timmar vad som finns kvar, och ar-
tiondens arbeten forintas for alltid. Att sd skett har vi
under vart studiearbete erfarit manga ganger. Infor
tanken pa allt detta, som vi hort och sett om forintelse,
kidnns det vemodigt om alla gamla randningar och
monster skall sparlost forsvinna. Darfor kom tanken helt
osokt p& att forsoka kopiera och dirigenom bevara at-
minstone en liten del av dessa mer eller mindre bevarade

Hanebodrdkter. Foto: P. Norberg.
randningar, som funnits i vastar och kjolar m. m.

Att randningarna ir sd manga och olika beror nog pa
att gifta och ogifta kladde sig olika. De olika fargskift-
ningarna berodde pé &rstiderna och de olika tidskiftena
under kyrkodret. Varje kyrkohogtid hade sina fiarger —
som under Fastan, Trefaldighetssondagarna och Advents-
tiden. Kyrkan och dess hogtider holls mer i helgd och
aktning i forna tider 4n vad som dr fallet i senare tider.
Darfor ville alla som kunde ha sina kliader som passade
hogtiderna, och de hade stor skillnad pa vardags och
hogtidsklader. Detta gillde #ven den vita linneskjortan.
Det som anvindes till vardags var grovre sort. Det fi-
naste skulle vara till brollopskliderna, som det fistes stor
vikt pd i forna tider. Ty d& skulle vardighet, duglighet
och formogenhet visas och gora sig gillande.

Det mesta som finns kvar av gamla sockendrikterna
ar givetvis delar av hogtidsdrikten. Den var dyrbarare
och blev bevarad i det langsta och blev ej anvind som
vardagsvara. Skor strumpor och de manligas huvud-
bonader har tydligen anvints till vardagsbruk, och
mycket finns ej kvar. Gamla kan dock berdtta diarom.
Kasketten av lider har varit en av socknens huvudbo-
nader. Sven Olsson i Granbo berittade att han sett gamla
sddana, som funnits kvar frdn #ldre tider. De sm4 ylle-
mossorna, som anvindes pad sommaren och pa dans-
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Studiecirkelmedlemmarna samlade vid hembygdsgdrden.
Foto: P. Norberg.

stugorna, har nog forintats. En av cirkelmedlemmarna
minns att hon sett en sddan mdssa i en fibodstuga, men
kan nu ej aterfinnas.

Vid den forut nimnda utstillningen i Lilltjira talade
dr Anna Maja Nylén fran Nordiska Museet. Hon talade
sakkunnigt om varje foremal och faststillde de olika
tiderna for deras anvindning.

Foredraget upptogs pa band och finns arkiverat.

En kurs i uppsyning av gamla stycken, sydda pa tyll,
har cirkeln ocksa haft och manga kan nu sy sina stycken
i gamla monster.

En mansdrikt av Hanebo sockendrikt har under
studiearbetet tillverkats och skénkts till kyrkans arkiv
for bevarande. Drikten ar utarbetad efter gamla origi-
nal, som vi funnit i olika hem.

Skjortan &r kopierad efter en brudgumsskjorta, som
vi fann hos Per Eriksson i Visterberg. Den har #gts av
hans morfar. Visttyget ar vivt efter gammalt monster
fran Vistergdrden i Lilltjira. Tyget har tidigare vivts
upp av fru Mirta Lindblom-Persson. Dirfor ville vi fort-
satta pad det arbete, som redan pabdrjats. Byxorna har
sitt original hos Harald Olsson i Granbo, men har tidigare
agts av Olle Hallin, som hade fatt dem av en Per Nilsson
i Norrfly.

Jackan dr sydd efter beskrivning av Bricken Westlén,
som minns en jacka som fanns i Adnges’ i Vistansjo och
som liknade en jacka fran Hilsingland i Anna-Maja Ny-
léns bok, som anvindes i studiecirkeln. Strumpebanden
till kndbyxorna har sina original i Lonnbloms i Hallen.
Halsduken till skjortan ir ett original, skankt av Ingegérd
Nilsson, Hallen. Knapparna till skjortan dr handgjorda
av Holger Forsberg och skinkts till drikten. Byx- och
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skospannen ar gamla original. De har inropats pd en
auktion av Alice Forsberg av intresse att f dem till
mansdrikten.

Ménga gamla monster har kopierats och klistrats upp
och forsetts med text om varifrdn det kommit. Varje
blad ligger inlagt i plastfickor for att skyddas, och si har
det gjorts teckningar av gamla klider for att bevara mo-
dellerna. Allt har samlats i ett par parmar, som ar kladda
med handvévt tyg efter gammalt monster fran Hanebo.
Dessa pirmar ar liksom drikten Sverlimnad till kyrkans
arkiv f6r deponering.

Nér vi overlaimnade detta arbete ar det var forhopp-
ning att det ma bli till hjilp for kommande generationer,
som kanske vill studera samma #mnen och se vad som
funnits i forna tider av textilier och forna tiders klader.
Vi hoppas att vi rdddat ndgot av sddant som snart &r ett
fragment och ingen vet var det finns ute i bygderna. ..
om det finns kvar.

Det vore glidjande om vi finge se vira man kliadda
i sockendrikt pd vira hembygdsdagar. Det finns manga
kvinnor, som bir sockendrikten — bade 1700- och 1800-
tals drikter — och varfor inte litet firg ocksd pd vara
maéns klader!

En kyrkséndag varje sommar, d& vi klader oss i socken-
drikt, har jag hort manga onska efter arets hembygdsdag
med hdgmissa i kyrkan. Lit oss sl vakt om hembygden
och alla de virden vi har hir, bevara traditioner och bli
arbetande hembygdsvénner.

Frin forna tider

Hanebo dyrbaraste fastighet

ir egendomligt nog deras kommunhem eller fdrsdrjningshus. Det
uppfordes aret 1913 pa& hemmanet Norrfly n:r 2 sedan hemmanets
jord blivit inkdpt for 12.000 kr och kostade med nuvarande inven-
tarier 85.000 kr. Hemmet dr modernt och skdtes utmérkt samt har
bekvdm plats for 60 understddstagare.

Kilafors station

har under det gdngna dret fatt ett nytt modernt stationshus och den
trénga perrongen har visentligt utdkats. Byggnaden #ir synnerligen
vacker och liknar en vacker herrgdrd i 1700-talsstil, dir den ligger
i den fortjusande barrskogen. Genom denna har mdjlighet skapats
att tillmotesgd de stora krav som vér tids kommunikationer stilla
pd en station av Kilafors betydenhet, dir &nda till 68 tdg om
dygnet blivit expidierade.

Stationshusets utvidgning skulle enligt kostnadsforslaget kosta
22.000 kr. Genom de exceptionella forhdllande som detta 8r radt
pa arbetsmarknaden blev dock den slutliga kostnaden ckad med
inemot 50 procent. Till sommaren #mnar man genom plantering
4 planen m. m. forskona platsen och ge stationen ett fullt virdigt
utseende.

(Ur Séderhamns Tidning den 28 mars 1917 ).
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Ett besok hos "Anna 1 tornet”

Av Signe Falkenberg

P& 1930-talet byggdes s. k. brandtorn vilka var avsedda
for skogsbrandsbevakning. Dessa torn ladg i allminhet
mycket odsligt, langt frdn allfarvigen men hogt och
med vidstrickt utsikt. S& var dven fallet med brandtornet
uppe pa Degerberget som med sina 320 meter 6ver havet
vil 4r en av de hogsta punkterna i sodra Hilsingland.

. Detta bradtorn
 var en lang foljd av
ar sommartiden
“bemannat” av
Anna Noren frin
Vallsinge, Hennes
uppgift var att med
jamna tidsintervall-
er uppe 1 tornet
. med hjilp av kikare
. spana runt skogs-
markerna. Manga
skogsbrinder  har
hon pd detta sitt
upptickt i tid innan
nagon storre skada
| skett. I den lilla
stugan nedanfor
tornet innehéallande
§ | ett enda rum bodde
hon alla dessa som-
rar. Manga ljuvliga
sommardagar har hon sikerligen tillbringat dir. Manga
ar vil de génger hon med sina litta steg vandrat stigen
ner till Knupvallen och hem till Vallsinge.

Tornet pa Degerberger.

For oss i Lotbacken i Skog horde det liksom semestern
till att gora en utflykt till ”Anna i tornet” och om en
sddan utflykt vill jag hir beritta.

Det var en sommardag i juli 1945. Solen sken frén en
molnfri himmel, luften var varm, ja just en dag limplig
for en utflykt till Degerberget.

Vi cyklade fran Lotbacken till Hamnis, dér vi efter
en trevlig pratstund med en glada fru Egnell och den
lille sommarpojken fran Stockholm startade vandringen
over Hamnisskorven mot Knupfiabodarna. Den branta
stigen upp mot Skorven frestade pa i sommarvarmen och
val uppe tog vi en paus och njot av utsikten over Berg-
viken med Gullberg, Trollberg och “Landaforsbergen”

blanande i bakgrunden. Direfter fortsatte vi stigen som
nu jamn och “lattgddd” gick genom den parkliknande
tallskogen fram till den lilla myren dir den foljde myr-
kanten. Ute pd myren lyste hjortronen rdda och gula.
Porsen doftade s& intensivt att tankarna gick till de
gamla vikingarna som ju lir ha bryggt 61 av porsen som
blev s& starkt att d& de drucko dirav rdkande i "bir-
sarkaraseri”.

Vid den gamla skogskojan en bit fran myren drdjde
vi en stund. Kojan ar sd lustigt sammanbyggd med en
stor sten och det svarta skorstensroret vilande pa stenen.
Hér har manga skogsarbetare vilat ut efter dagens hara
slit. Har inne kulna host- och vinterkvillar, medan
morker och kold ruvade utanfor knuten, var sikert intet
att avundas dem.

Men vi gér vidare. Nu narmar vi oss Knupvallen, dir-
om skvallrar ljudet fran en koskilla. Och s3 har vi plots-
ligt hela fibodvallen framfér vir syn. An en gdng upp-
lever vi den siregna stimning av tidloshet och ro som
endast finns pd en fiabodvall djupt inne i skogen.

Hos Elin Larsson rastar vi en stund. Sitter i hennes
pyntade fina stuga. Det doftar av bjérklov och sommar-
blomster frén en mugg p& bordet och solen strilar in
genom de smé fonsterrutorna. Den hogt uppbiddade
stolpsdngen med de rena hemvivda linnelakanen, tall-
rikshyllan pd viggen, den 6ppna hirden med den tre-
benta kopparpannan, allt gér en sddan trivsam anblick
att det ndstan kanns svart att gd vidare. Lyckliga Elin,
tanker jag, som féar leva sitt sommarliv hir &r efter &r.
Tank att en tidig sommarmorgon vakna till en ny dag,
da solen skiner, och lyssna till fagelsdngen och pa dagg-
vatt gras inandas den rena luften och pd tunet dricka
sitt morgonkaffe.

Vi vinkade farvil till Elin och “stintan” frdn grann-
stugan och foljde stigen utefter girdesgdrden och den
hemmagjorda vattenledningen som s “fiffigt” f{drmed-
lade vattnet frén killan uppe i backen ner till tunet.

Vid hallonfallet just dir stigen brant gir upp mot
Degerberget méste vi stanna och laska oss med de stora
och saftiga skogshallonen pa “hygget”, nyfiket betittade
av firen frdn Gusbo. Hogre och hogre upp pad Deger-
berget kom vi och ofta méaste vi vinda oss om och be-
undra utsikten mot Rostbo- och Kdlbergen.

Plotsligt dok nu brandtornet upp och snart sig vi dven
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Vi vinkade farvdl till Elin och "grannstintan”. ..

Annas lilla stuga som sig ut som ett dockhus vid foten
av tornet. Anna kom emot oss pa litta steg glad Over
besoket. Kaffepannan kom pd i ett huj” och under
muntert samsprak avnjots den goda kaffetiren inne i
stugan. SA rann dagens timmar fort undan. Anna som
en vessla kilade upp och ned i tornet och spanade at
alla hall.

Utsikten fran tornet ir ju strdlande. Linge kan man
std diruppe och se ut &ver Halsinglands stora skogar.
Tydligt kan man se Jarvsoklack, d& sikten &r klar, och
ute pa Bottenhavet syns fartygen stiva fram som smd
miniatyrbatar.

S8 sinkte sig solen sakta bakom horisonten och pa
stugtrappan satt vi lange i den svala och fridfulla kvallen
och samsprikade. Det tycktes for oss i denna ljuvliga
sommarkvill ofattbart att nyss ett storkrig rasat ute i
virlden med allt det elinde som foljt i dess spar.

I bevakningsstugan sov vi sként och vaknade till &nnu
en solskensdag. Promenaden ner till Svarttjirn® i vars
bruna vatten vi forrdttade morgontvagningen, kaffet pé
stugtrappan och den granna utsikten framfor var syn
var ju en upplevelse vird att minnas. Besoken uppe i
tornet blev manga den dagen. Sikten var finfin. S& gick
timmarna fort och det blev kvill. D& skulle Anna ned
till fabodvallen efter mjolk och vi gjorde henne sillskap.

Hos Elin i hennes stuga bankade vi oss kring elden pa
den Oppna hirden och satt sd i trevlig samvaro allt-
medan timmarna gick och det morknade utanfor. Lyss-
nade till Elins berittelser om handelser och dagligt liv pa
”vallen” och om “skromt och varsel” som ju liksom hor
faboden till. D4 vi vid 23-tiden brét upp och antridde
hemfirden upp pad Degerberget var det nog ej utan att
varje prassel i skogen kom oss att rycka till och nar
brandtornets silhuett dok upp framfor oss kindes det
ratt skont att vara “hemma” igen.

#) I Skog kallas tjirnen for Svarttjirn, men i Hanebo foér Jan—
Palstjirn, eller pd hanbomal fér Janporstjirn.
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Morgonen dirpa var mulen. Regnet hingde i gran-
topparna varfdr vi skyndade oss att komma ivag. Tackade
Anna for ett par hirliga dagar och skyndade sa raskt
utfor berget. Vil nere pd Knupvallen kom regnet, forst
risslande fint och sedan allt hiftigare, sd att det var
tvenne blota figurer som efter en timmes promenad vid
Egnells i Hamnis satte sig pd cyklarna for den sista
V5-milen hem.

19 4r senare, en majdag 1964, besdkte vi dnyo Deger-
berget. Fann di att det gamla brandtornet av trd var
nedrivet, I stillet reste sig ett torn av stdl med en trappa
s& brant att vi ej vdgade oss upp utan maste tyvérr avsta
frén att #n en géng beundra den strélande utsikten.
Annas lilla stuga var forfallen och stod oppen vind for
vag. Militirens bevakningsstuga stod igenbommad, ma-
hinda vintande pa nya uppdrag. Den lilla stigen ner till
Svarttjarn kunde vi ej &terfinna men efter en stunds
sokande hittade vi dock tjirnen som lag dir nere i sinkan
som ett dunkelt oga.

P& trappan till bevakningsstugan satte vi oss en stund
och drdjde vid tanken pa de ljuvliga dagar vi tillbringade
d& Anna var "skogsbevakerska” diaruppe. Men nya tider
for ju med sig rationaliseringar pa alla omréden och
skogsbevakning pa detta sitt tillhor nu en forgangen tid.

Vid Knupvallen hirskade stillheten nistan skrimm-
ande. Stugorna stod dér lasta och obebodda och minde
om en svunnen epok. Faren fran Gusbo som var utsldppta
”pa skogen” stod dir sammantringda under det gamla
“fejsgolvet” och stirrade forvanade pé oss. Vitsippor och
styvmorsvioler blommade i mingder. Aldrig mer skall
“stintor” dar leva sitt sommarliv med kor och getter.
Aldrig mer skall pa "vallen” ljudet av glada roster och
skrammel fran mjolkkarl horas. Aldrig mer skall dér
mesostgrytor och ostformar std som tecken péa idoghet
och flit.

Aven faboden hor nu till en gingen tid!

Den lilla skogstjdrnen ldg som ett dunkelt dga.
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Awv Ivar Forsberg

Om man fran Kilafors firdas genom Berge lings
“Bergesgatan” kommer man, efter att forst ha passerat
Lars-Ers pa vinster hand och Unghs pa hoger hand, till
en trakt ddr skog omger bada sidor av vigen. I en liten
glanta till hoger ligger “Nilses” dir #nda tills for nagot
ar sedan ""Eng-Nils” dven kallad "Lang Nils”, bodde. Han
arbetade pa Skogens Kol i Sibo och brukade maénga
ganger sommartid g& barfota hela den lnga vigen till
Sibo med matboxen dinglande i en rem 6ver axeln. Han
var med sitt vinliga sinnelag allmint uppskattad pa
trakten. Nu &r han borta “barfotingen fran "Nilses” men
man kan i minnet se hans resliga gestalt som med en
tévlingsgangares fart foljde ”Bergesgatans” vindlingar ner
mot landsviagen.

Om vi sedan fortsdtter den steniga vigen uppfdr ett
par backknixar kommer vi plotsligt till ett vagskal.
Viljer man vigen till vinster ser man efter en stund
Bremyre vid skogsbrynet. Dir bodde for Aatskilliga ar
sedan Bremyr-Anton. Han var kind som en stor skimtare
och med sin fryntliga humor kunde han locka manga till
skratt. Anton hade en kroppshydda som nog vigde sina
modiga hundra kilo. Ibland kunde han ta fram sitt tva-
radiga dragspel och dra en 1at. Trots hans nistan alltid
glada upptrddande fanns vil innerst inne allvaret och
vemodet pa lur och stimde i moll.

/
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"Eng-Nils”, Teckning av I. Forsberg.

Sévida vi inte har ndgot arende till Dal-Olles som syns
i motsatta skogsbrynet, si tar vi vigen tillbaka och
svanger sedan &t vinster for att efter ett hundratal meter
ater std infor ett viagskil. Foljer man den vinstra vigen
kommer man till Astroms. Till hoger ligger ett stort rott
hus i synfiltet. Det 4r Bjorks dir August Bjork bor.

Hindig i allt vad han foretagit sig har han hir skapat
en idyll inne i skogen. August har, liksom min Far, ar-
betat som kolungseldare pa Skogens Kol. De tvd har
cyklat den langa vigen, vinter som sommar i ur och
skur, otaliga gadnger. Ibland nér sndstormen var som varst
var det bara att knalla och gé eller ocksd spinna pa
skidorna for att kunna betvinga de stora snddrivorna
som, speciellt i "Bergesgatan”’, hopat sig. Nu finns bara
August kvar i livet och han har pd alderns dar dragit
sig tillbaka fran férvirvsarbetet.

Gor man ett besck hos Bjorks mots man av en atmos-
far av gistfrihet och trivsel. August ger alltid goda rad
och visdomsord (som ett langt livs erfarenheter har givit
honom ett stort forrdd av) till den som vill héra pa. Har
uppe i skogen har han upplevt manga skona sommardagar
med milda vindar i trddens grenverk, fagelsdng och go-
kens ku ku. Friska hirliga hostdagar med skogen i prunk-
ande firger har avldsts av vintrar med kylig nordan och
millioner snokristaller staplade till drivor av vindars lek.
Varar med smailtvatten porlande i backarna och naturens
uppvaknande till nytt liv. Hir har han foljt arstidernas
vixlingar medan han slitit och arbetat for sig och de
sina.

Bortom Bjorks vid vigen till mitt barndomshem ligger
det hus dar Lars-Olov Svedlund bodde med sin familj.
Han trivdes i sin boning fjirran fran larmet ute i virlden.
Har i glintan finns lungnet och friden. Runt om &r den
stora hemlighetsfulla skogen dir Svedlund si ofta bru-
kade vandra omkring, mediterande, ibland spanande efter
vilt mellan stammarna, eller bara hingivet njutande av
vad skogen bjod pa skonhet och stilla ro. Skogen #r tyst
och frsynt i sin storhet. Den larmar inte men kan stund-
tals brusa melodiskt nar vindarna blaser upp. Nu &r
ocksa Svedlund borta men for oss som kinde honom finns
han osynlig kvar. For frimlingen finns hir ingenting
annat dn ett stycke natur, kanske litet svartolkad, 6dslig
och allt for stilla. Men for oss som tillhor denna natur
intar den en sarstillning. Har finns osynliga spar efter
var barndoms lekar och efter minniskor som stitt oss
nira. Det ir kort sagt en del av Hanebobygd.
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En vandringsman

Av John V. Bjurkvist

Négra luffare finns inte lingre. I takt med valstdndets
utveckling i samhillet har luffarskréet dott ut. Det far
antagas vara helt korrekt att nu siga att den avvikande
minoritet som luffarna utgjorde i vart samhille inte
langre finns.

Fran en ndgot si nir “rik” luffarflora under tjugo-
och trettiotalen tunnades bestdndet ut och under fyrtio-
och femtiotalen fanns mycket fa “vandrare” kvar. Den
sista som sa att siga hade fotfaste i var bygd var John
Svensson, bast kind under smeknamnet Luffar-Svensson
och bosatt ibland i Hallen, ibland i Kilafors, ibland i
Hullsta, Segersta, med flera platser. Sin vana trogen
stannade han till litet dir det passade; "han bodde just
dir han om aftonen stillde sina skor” och sedan decen-
nier var han bide kind och vilkomnad pa ménga platser
i bade Hailsingland och i Sverige i Svrigt.

Skrivarens forsta minne av Luffar-Svensson daterar
sig till mitten av trettiotalet. Han kom d3 en hdstdag
vandrande genom Hallen och slog sig ner i skaran av
smépojkar. Ur fickorna himtade han #pplen, som vi
fick dela pa, medan han skamtande forhorde sig om vilka
vi var. Sedan han gitt kunde en #ldre person beritta att
det var Luffar-Svensson vi tréffat. .. I minnet framstod
han under aratal som en blid och vanlig manniska, dartill
bidrog vil forutom dpplena dven det ordentliga intryck
han gjort pa oss. Det var nigot tryggt over den spor-
jande blicken och den borstiga, redan d& vita mustachen
och att han var luffare fann vi vara mystiskt och faschi-
nerande men inte pa ndgot vis skrimmande. Forst langt
senare skulle vi forstd att det hans “luffarbelastning™ till
trots var en mycket fin minniska vi triffat; en man med
en synnerligen ”ikta” personlighet.

N&gra nirmare kontakter blev det inte under cirka
tio ar. S4 i slutet av fyrtiotalet kom vi en géng bilande
frén Bollnds och passerade i Lenninge en gammal vand-
rare, som igenkdndes som John Svensson. Som vi anade
att han skulle till Kilafors s& erbjod vi honom att dka
med. Han tackade mycket artigt men avbdjde: Jag hinner
till Kilafors anda i dag utan att dka, sa han och fortsatte
vandringen efter vdgkanten, dd redan mer &n 80 é&r
gammal. Han vandrade si sikert med blicken framéat
mot fardriktningen men ocksd vinkande till bekanta som
arbetade pa dkrarna vid sidan om vigen.

Under nédgra ar framédt kom sammantriffande med
John Svensson upprepade génger, mest i Kilafors dir han
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Bilden: John Svenssons oro drev honom att leva en
vagabonderade tillvaro. Han vandrade fran Norvik i norr
till Stromstad i sdder... Namnet Luffar-Svensson var
f6r honom mer ett hedersnamn 4n ett 6knamn.

Foto: John V. Bjurkvist

tidvis bodde pa resanderum. Av de sm4, fragmentariskt
16sryckta minnena frén hans upplevelser, som han i bland
berdttade framstod att han upplevt mycket, mycket mer
under sitt liv 4n vad som vanligtvis brukar *hinnas med”’.
Hans berittelser var klara och finurligt kommenterade
och skulle kunna givit stoff till romaner. D& det efter
6vergang till tidningsmannayrket gillde att finna "skriv-
bara” personer, sd stod det snart klart att John Svensson
var ett alldeles ypperligt “intervjuoffer”, Det var i
oktober 1954 som besdket gjordes hos honom och som
den artikel ’gjordes”, som legat till grund for denna.
John Svensson var rospigg och fodd 1867 i Borstils
socken. Aldst i skaran av syskon och med datidens fattig-
mansarmod i hemmet fick John tidigt borja prova livets
allvar. Bara fyradrig kom han efter faderns franfille med
mor och fyra yngre syskon till fattigstugan i den lilla



roslagskommunen. Och dir fick han forstis efter bara
nagot ar borja arbeta for brodbitarna, som han berittade
var “litt riknade”.

Armodet skapade forklarligt nog en oro och en langtan
efter nagot béttre och redan sextondrig limnade han
hemmet. Pengarna rickte precis till biljett till Stockholm
och dér 1&g han den forsta natten hos en slikting till den
kamrat han hade med pa resan ut i livet. Redan dir
skiljdes dock deras viigar dd John pa sjomanshemmet vid
Skeppsbron fick hyra pd en finsk bark, vilken emba-
kerades dagen efter med en sick gamla klider som enda
bagage. Fra.n Stockholm gjorde Toivi, som barken hette,
en avstickare till Karlskrona, men sedan “gick” den di-
rekt till Finland och lastade tridvaror, som skulle ill
Mexico. Och vil ombord pa Toivi skulle det komma att
drja hela nitton ar innan den unge rospiggen Atersdg
hemlandet.

Ménga ganger under den forsta resan dngrade han sig
att han blivit sjoman. Kamraterna var obarmhirtigt
harda mot grongdlingen, och sjosjukan gjorde honom
manga ganger slak som en trasa. Men han lirde sig att
virja sig for kamraternas slag och gliringar och han lirde
sig tdla sjon och dven si sméningom att tycka om sjo-
manslivet. I hans berittelse flodade namn som Dakar i
Nordafrika, Pensacola i Florida, Casablanca, Tanger,
Kairo, Tahiti. .. Och om varje plats hade John Svensson
dess sdrskilda historia att fortilja, detaljrikt och minnes-
klart serverade han den som skulle den upplevts dagen
fore vart samtal och inte flera decennier sedan. Sdder-
havets alla Sar visste han att berdtta om likavil som da
han forsta gdengen korsade linjen — Ekvatorn — eller d&
en tyfon skoningsldst tog tvd av hans kamrater utanfor
Bermudas. . .

Nir en fraga kastades in: N3, romantiken d&, frodades
den? da kom dir ett annat blink 4n det vanliga i den
gamle sjobjornens dgon och sa skrattade han:

- Ser du man, vackra flickor, glas och vin det f6ljer
i en sjomans spar... Men ocksé slagsmal, knivskirning,
revolverdueller i hamnarna, Hela virlden var laglds pa
den tiden och det fanns mycket, mycket elinde som jag
inte vill tala om, men det forstar du vil anda. . .

- Men mest var det arbete och arbete dygn efter
dygn, ibland i hart vider utan mdjlighet till sémn. Det
var mycket korta mdjligheter till romantik, men visst
fanns den f6r den som sdg den. .. Medelhavets bélja var
alltid lika bla for varje gdng jag dtersdg den. Och Italien
var alltid lika hirligt. Och Saint Louis, New Orleans —
eller Brasilien, dir jag lastat kaffe — eller Spanien.
Spanien dir jag en géng blev si kir i en morkdgd seno-
rita att jag lat baten segla i frdn mig. . . mindes han att
beritta.

I ndra tjugo 4r rickte John Svenssons sjomansbana och
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han var gruvligt trott pd den. Han rymde helt enkelt
frén baten i en norrlandshamn, tog pa trampen inat
landet och lag gomd négra dagar i Jittendal. Han menade
val att han s& sméaningen skulle ”stanna till” och ta ett
fast arbete men sjomanslivet hade ytterligare 1atit oron
inom honom vixa sig stor, och han kunde inte linge vara
pa samma plats. I korta perioder arbetade han de forsta
aren men sa smaningom blev det “luffen” pa heltid. Ett
tag hade han under tvd ars tid vandrat varje dag utan
uppehall. . .

Fran Narvik i norr till Stromstad i soder var Luffar-
Svensson en kiand och péd manga stillen vilkommen per-
son. Han vandrade, stannade till och hjilpte ndgon med
slatt och skord eller vedhuggning ndgon dag, eller lag
stilla i nédgon fabod i bland hos flickorna. Han fick en
fortrogenhet med landets alla samhillen och stider som
inte ménga andra hade. Och dven otroligt manga mani-
skor kiande den ilandgangne gamle sjobussen och kunde
berédtta om,

Men nagot riktigt hem eller ndgon hemkinsla for ndgon
trakt fick han aldrig mer. Han tyckte sig vara en hemlds
och rastlds manniska och lusten att rora sig, att flytta
sig till nya miljGer satt i sd linge han sjilv kunde frakta
sig. Fastan med hemvistet i Hanebo, dér han var skriven
cirka femton &r fram tll 1954, gjorde ran talrika ut-
flykter 4t alla hall, till hemtrakten i Roslagen till och
med med sparkstottingens hjialp under méanga vintrar.
De allra sista dren kunde han knappast *resa” lingre in
till Kilafors men det gav #ndd innehall 4t livet och av-
koppling om han ocksa inte kom langre &n till resande-
rummet. .. Det var som han uttryckte det “ett inre
tvang som gjorde sig gillande, han maste se nya vyer
ibland. . .”

Sékert var Luffar-Svensson en sarling i kollektivet. . .
Han var en méanniska som man inte sikert tog dir man
stallt honom, han kunde d& vara utflugen... Om han
var en riktig levnadskonstnir far vara outsagt, i varje
fall kdnde han starkt for sin frihet och han vagade ocksé
offra pa dess altare. Inte hade han heller ndgot till Gvers
for jikt och bradska. Han “skyndade l&ngsamt” men
vann dnd3 bli mycket gammal.

Luffar-Svensson flyttade 1955 fran alderdomshemmet
i Hanebo till 4lderdomshemmet i Uppsala, dir han hade
sin  hemortsratt, Déatidens socialbestimmelser tilldt
honom inte att bo terstoden av sitt liv i den plats dar
han varit bosatt i nira tjugo ir. Redan 88-arig flyttade
han igen — men nu med tdg. Den socialman som foljde
honom till Uppsala berittade efterdt om en mycket
intressant resa. Svensson var vital och minnesrik och
kunde nistan genom alla stationshillen efter stambanan
beritta om folket pd de gérdar, som skymtade. Han
kinde dem fran sina vandringar.
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Gamla Véirmlandsoriginal

Av. Per Lagerhill

W :

Flottare vid skiljningen.

"

Foto: A. Pettersson 1918.

NiR 7aG liste Erik Severins berittelse om gamla varm-
linningar i Segersta, fick jag tanken att beritta nagra
minnen fran den tid, d4 jag var tillsammans med en del
av dessa original.

Under mina tjanstedr, fran 1914 till 1962, har jag
sjalv upplevt samt hort berittas en del av och om dessa
vanner fran de virmlindska bygderna.

Snickare Lars Persson berittade om en viss ”Jan-Olle”,
'som var bomvakt i Svedjasundet. Det var négra repara-
tioner dir i kojan och Lars var dir om dagarna. S& en
dag var han skral, si han klagade for Olle sa dalig han
var. P4 morgonen dérefter nir han kom frisk och pigg,
sa Jan-Olle:

- Ja, si i gar kvill, nér ja las bona, sd sa ja: Harre Gu,
hjilp den stackarn, att han intblir lik ussel som ja varit,
sa ja.

Det var deras gudstro, mitt i allt deras annars s&
krassna leverne,

En annan ging var det husforhdr pa skolan, och Jan

Olle var dar. Da fragade pastor Vesterlund:

- Kan Jan Olof Larsson siga vad Noacks ark strand-
ade?

D4 reste Jan Olle sig och kom sd smaningom med
svaret:

~ Ji ma si, ja tror di var pé Sinai berg.

Med det svaret fick pastorn vara nojd.

Ett original, som hette Lars Jansa minns jag s& val.
Han var litet smatt knepig, forlast i en kallad fritdnkar-
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bibel. Han hade sin egen syn p3 allt som hinde omkring
sig. S& en dag sen arbetsskiftet var slut och gubbarna
var inne, fick de hora Lasse nere i farstun ropa och
skratta hogt for sig sjilv. S& det var nagon som mdste
ner for att héra vad det var for fel.

- Jo, ja kan int ann #n skratt, nir pirlanne har flot
bort for karinga.

Han hade fatt brev ddrom just da.

P4 tal om den gode gubben Lill-Johan, sd var det som
om det blev litet varstimning, nir vi fick hora att de
forsta varmlinningarna kommit. D4 brukade vi ha {or
vana att frdga Johan:

~ Va har du gjort under vintern?

Och vi fick i regel samma svar:

— Ja har hogg timmer &t en di kaller f6r Angtéppern
pa Ost sia om ett berg, dir hem.

Gamla Lundgren talade om en liten gubbe, som bru-
kade vara med pé den tid fore jarnvigen, nir de gick fran
Virmland till Halsingland. Han hette ndgot annat, men
gick under ett dknamn. De kallade honom for “Littan-
lej”’, darfor att han var liten till vixten. S& en hdost, nér
de kom ett lag fran Ljusne pa vdg genom S6derhamn, sa
gick de i en rad med "Littan-lej” sist i ganget. D& var
det en stor karl, som hoppade p& den sista for att fa
brak i gang. Men d& visade det sig, att han &kte i dick
genast, och nir han reste sig sa "'Littan-lej”:

- D4 &r allt mang som tatt fel pd mej, du gosse!

Det berittas om en, som hette Jon Mattsa. Han var

Gamla landsvigsbron dver Ljusnan fére 1931.

Foto: R. Blamgren.



Barndomsminnen
frdn skogen

Av Engla Larsson

JaG MINNs, ndr det var stordrivning i skogarna med
timmerkdrare, som kom i langa rader efter vigarna. De
korde ner timret till Slattorna, som vi kallade det. Och
dér de lassade av timret, blev det massvis med timmer-
viltor.

Niar vi slutat skolan om dagarna brukade de alltid
komma korande mid sista lassen for dagen. P4 lassen
brukade det nistan alltid ha langa stockar, som stack

“ut, och pd dem brukade vi sitta oss och dka. Det var ju
farligt, men inte hade de en aning om att det satt nagra
barn dir bak, ty de satt ju dir framme och korde.

Pa kvillarna var det alltid ménga histar, som brukade
komma ner till Sldttorna. Det var musik av hastklockor.
En del hade smé klockor och en del hade stora skackel-
klockor. Vi barn tyckte det var vacker musik., Och det
ar vackert, nir man lyssnar pa det. Vackrare 4n den dar
jazzmusiken later. Nu fir man inte uppleva den tiden
mera. Nu dr det bara lastbilar. Och de som har histar
i skogen har ingen klocka pa. Det &r mirkvirdigt vad
tiderna kan forandras. . .

Nir véren kom, blev det flottning, och da flottade de
ner timret frdn Slattorna till Gaillsdn. DA brukade vi
barn fi vara flaggvakt. Jag fick passa flaggan hemma.
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Kolkorare, utfort i trd av Lars Larsson, Bofara.

Foto: P. Norberg.

Sedan var det lingre bort vi fick vara, nér vi blev litet
aldre. Vi som satt vakt skulle passa om det blev fiste”
som de sade efter 4n. D4 skulle vi ta ner flaggorna och
de fick inte slippa pa mer timmer, férréin det blev klart
igen. Ibland brukade det drdja linge innan de loss bra-
tarna. Det kunde ricka flera timmer. Vi tyckte det var
roligt for det pdminde om varen, nir alla flottarkarlarna
samlade sig for att bli utstillda pa var sitt pass.

Far hade sitt lag pa Sléttorna och mor brukade gi dit
och koka kaffe, som de kopte utav henne. Ibland brukade
de &ka pa flottar, som var ihopsatta utav timmerstockar.
Vi brukade vara med mor ibland. Vi tyckte det var
roligt att se pad nir de kom dkande pd timmerflottarna
mellan traden. For det var vatten over hela myren. Det
var en stor sjo pa varen.

Vi barn, som satt flaggvakt, tjanade oss en slant och

kar i sprit, s& han var pa sne ibland. S& en dag vintade
de landshovdingen p& genomresa. Han skulle firdas med
bat fran Vistand och ga i land pd Kungsholmen for att
dricka kaffe, s forman Halvarsson ville att Jon skulle
dka Over till landsidan for att inte stéra den fina gésten.
Kommen &ver till den sidan motte han snickar Lars
Parsson, som han beklagade sig for:

- Ja fick inte vara pd Holmen fér Olle fé6r Gud ska
komma dit. . .

En annan géng var Jon Mattsa i farten. Det var en
midsommarkvill. Segerstakomministern hade anordnat
lekafton fér ungdom pé en backe utanfér Mardnis, dér
mycket folk var samlat. Nar Jon fick syn pa kassor Ed-
ling, sa stegade han fram och sa med hog rost:

- Hor du Edling, pd denna plass, som di nu leker p3,
kunde du féda 20 a 30 kor, om di bleve riktigt skott. . .

Sa till slut ndgot om den beryktade Stor-Po och en
som vi kallade for Ljugar-Pelle.

En host sedan flottningen var slut, var det ett lag
gubbar, som for till Lima fér att kdra timmer. Ljugar-

Pelle var med for att hugga. S& en dag for han ner till
Bodasjon for att proviantera. Nir han kom tillbaka pé
kvillen, var det nigon som fragade efter ndgot nytt frin
Bodasjon:

- N4 inte annat an att Hunsjo-Kalles kiringa har fatt
en rav.

Banvaktens fru hade fatt ett barn, och det var den
nyheten, som han meddelade pa detta sitt.

Sista géngen Stor-Po besokte Landafors, var han ute
som artist och hade uppvisning. Han dkte pa stock. Han
satt pd Henrikssons kafé och pratade med folk, som kom
och gick, samt skrev en affisch pa ett grdpapper, som
han satte upp pa kyrkstallen:

”Kom ock se Stor Po dka pd en stock mitt i Alven
vid Landsvédgsbron pé sonda eftermiddag. Damer fritt,
Herrar frivilliga bidrag”.

Uppvisningen gjorde han perfekt. Han bade stod och
lag pé stocken, ja han pratade ju en massa smorja ocksa.
Det var han ju beryktad for, denne bohem fran Vitsand.
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vi bytte varann av. En var satt jag i Rickebo efter d4n och
de gjorde en riskoja, som jag fick sitta i, ty det var dagar
nir det var kallt och d4 hade vi en brasa utanfor kojan att
virma oss vid. Ett 4r var det sista dagen jag satt dir och
det stormade och blaste. Da tog det eld i kojan s& den
brann upp. D4 stod jag dir under bar himmel. Men da
var det inte ldngt kvar till kvillen och jag var glad att
jag fick ga hem. ..

Ibland pa vintern var jag med mor till skogen och
skaffade hem ved. Vi hade en kilke och den lassade mor
full med ved. Jag hjilpte mor att dra hem den. Nar
veden kom hem, fick vi barn hjilpa till att siga och
hugga veden, men vi tyckte att det var virst om det
hinde pa en l6rdag, nir vi stod och ségade. For da skulle
allt folk som var i skogen hem. Och bara vi sdg en hist,
sprang vi undan, for da ville vi inte visa oss. Alltid var
det ndgon som ropade pa oss. Det ville inte vi barn, och
pa den tiden var vi nog mera blyga utav oss &n vad barn
ar nu for tiden.

Jag var med och sddde skogsfrd, men det var ett hart
arbete att ga och hacka hél i marken. Sedan var det andra
som sddde. Vi var en tio stycken. Vi hackade lénga
stycken innan vi fick vila och vi fick ont i ryggen. Det
var ett drygt arbete, nir man inte var s gammal. Och
de som var ildre kunde ocksa klaga dom med. Det rackte
en vecka, si var det I6rdag. Det skulle ricka halva dagen,
men da fick jag pd min lott att skura rent i stugan, som
manliga arbetare holl till i. De brukade ligga pa granris
— och om det hade varit granris! Dom hade tagit kvistar
inda in mot stammen. Jag bar ut allt for jag ville ha rent
overallt om jag skulle stida. Men det var jobbigt.

D4 kom det en som vi brukade kalla f6r Viksjobolang-
en, som alla kinde vil till. Han sa, att det dér har dom
kunnat bure ut sjalva, de som kom ifrén skogen a fatt
fardigt med arbetet. D4 hade jag redan skurat stugan
firdigt och jag fick berém utav skogvaktare Johansson.
Han tyckte att det var fint. Men det var bara flaskflott
4 sot pa bordet, men jag skura s det blev som det brukar
bli. Vitt & svarta flickar som var brianda efter stekpan-
nan. Men s& var jag trott med, nér var kvall.

D4 var det en man som tyckte att jag beh6vde ratt for
hela dagen, och han hette Karl Ling, dé fick jag det hela
dagen - eller 3 kronor.

Men det var roligare, nir jag skulle meta och fick den
forsta fisken. Vi brukade folja med far och fiska, men
s skulle vi g ensamma och fiska sjélva. Men det virsta
var att vi inte hade nigra metkrokar. Vi visste pa rad.
Vi tog knappnalar, kroka i dem och satte mask pa nal-
arna. Till min hépnad fick jag en fisk. Jag blev sa glad
s& jag sprang hem och visade den f6r mor.
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En gammal kista
Av Olle Ericson

Kistmdlning fran 1700-talet.

Teckning av O. Ericson.

Vip mirten av 1700-talet var utsmyckningen av bon-
dernas stugor ganska spartanskt hallen i friga om férger.
Troligtvis var det engelskt rott den enda firg, som an-
vandes till en del mobler och till inredningar for Svrigt
brukades nog mest omélade saker.

Detta berodde nog mest pd att linoljan var en dyrbar
vara och det var ont om pengar pa denna tid.

I gamla bondgardar triffar man ibland pa gamla kistor
fran denna tid. En av dessa, som hir avbildas, har ett
mycket vackert monster. Malarmistare Per Johansson i
Kyrkbyn kallade detta for Franska liljan. Detta monster
gar igen pa alla fyra sidorna samt pa locket. Invindigt ar
locket méalat med limfiarg. Malaren hade nog anvant sig
av limfirg av sparsamhetsskil. Och det berodde nog pa
att insidan inte var sd utsatt for stor averkan, sé att fér-
gen battre bevarades dir.

For cirka tv3 ar sedan hade jag en sddan kista pa reno-
vering och fann d8 under botten &rtalet 1714. Jag har
linge undrat hur gamla dessa kistor varit och jag fick nu
beligg for att de aro tidiga 1700-talskistor. Det skulle
vara intressant att hora om dessa kistor &ro spridda i
sodra delen av Hailsingland av landskapet, och jag vore
tacksam om jag kunde fa ett litet meddelande frén dem,
som har sddana kistor bevarade.
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Josse Erikssons kurirvig

Sjumilavigen mellan Hilsingland och Dalarne

Av Victor Johnson

Mellan Faxehus i S6derhamn och Svirdsjo i Dalarne
gick det i forna tider en kurirvig, som anvindes av de
kurirer, som d& red mellan dessa orter. Vigen gick rakt
genom de stora skogarna och var inte mer #n sju mil
lang. Sagnen vet #nnu att beritta en del om den fastin
det gatt mer &n fyrahundra ar sedan den hade stor stra-
tegisk betydelse.

Under den tid, d& visterasfogden J6sse Eriksson ocksa
var hérskare 6ver Faxehus stolta fiste han hade denna
hemliga kurirvig som férbindelseled. Fér dem hade vigen
sikerligen stor betydelse, di den forkortade vigen be-
tydligt.

Denna vig har #nda in i var tid kunnat f6ljas, och om
man far en siker vigvisare och kinner storskogen, kan
man f6lja den #nnu i dag. Den #r nu naturligtvis Sver-
vuxen av mossa och igenvixt av skog. Hir och var kan
man skonja en stig och rester av spangar kan skdnjas pa
myrarna. Pa nagot stille kan den skdnjas ganska vil -
atminstone for ndgra ar sedan,

Har spriangde en gang kurirer fram pa 16ddriga histar.
Storskogarna var vl inte s& sikra for dessa krigsman,
men sadan &r en ging krigets lag. . .

I Hanebo borjade vigen g in i storskogarna, in i Od-
mdrden, som stdckte sig mangamila pa gransen mellan
Halsingland och Gistrikland och bort mot Dalarne.

Sju mil gick kurirvdgen genom skogen, dir det knap-
past fanns négon minniskoboning. Och J§sse Eriksson
och hans min ville nog ocksa helst ha det si. Hilsinge-
och dalabénderna sig nog ej med allt for blida 5gon pé
dessa kurirer, dir de springde fram. Och de drog nog
sig ej heller for att déda dem - om de kom &t.

Efter tidens forhallanden var vigen troligen vil byggd.
Man forstar det dirav, att man efter fyrahundra &r kan
finna spar efter den. Den har dock inte varit bred, ty det
var endast ridvdg och det mesta arbetet utférdes pa
myrarna. Dessa spangades och verkligt kirntimmer an-
vindes till detta, dd timret si vil kunnat trotsa tidens
tand. I den djupa dyn har de battre kunnat motsté rdtan.
Pa en del stillen synes det att spingarna varit ungefir
tvd meter breda. P4 sddana stillen kunde de springrida,
om det s& behdvdes. Och detta hinde nog mer 4n en
gang.

Kurirvigen var skickligt lagd ur flera synpunkter. Den
hade inte bara den fordelen att den inte var si lang,

Foto: V. Johnson.

Belse fran Rumpberg.

utan den gick ocksd &ver stora hojder, dir kurirerna
kunde ha utsikt Sver bygderna. Dir kunde de se om
ndgon fara hotade. Sddana utsiktsplatser hade de bl. a.
fran Risberget i Hanebo, di de kom till Dalarna och
frdn Vinnerdsen Sver Svirdsjo dalgdng. Ty vem visste
vad som kunde hinda... Tiderna var osikra och den
ensamme ryttaren kunde kanske méta en vilbevipnad
skara nere pad bygden. Det var nog darfor sikrast att
vara f0rsiktig.

Hur védgen gétt fran Faxehus till Hanebo kinner man
inte sa vil till. Men antagligt ir, att det hér inte behdvde
goras nagot, da det var bebyggt storre delen och det
fanns vigar att folja.

I Hanebo gick den dock rakt in i storskogarna, forbi
Belsesjon och upp mot Sandsveden férbi Bergbodarne
och Stalberget, Gammelbodarna och Sundsjén och sjon
Kaxen.

Uppe pa Stalberget foljde vigen girna marinagrinsen
med dess klapperstensfilt och har darfér synts linge
hir. Har hade de ocksd en av de bista utkiksposterna
med utsikt Sver hanebobygden. Denna byggd bestod di
mest av fibodvallar, om det fanns ndgra spar efter min-
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Gammal handlmg fran Hanebo domsaga dr 1766.

JAG UNDERTECKNAD HARADSHOFDINGE

uti Helsingelands Sodra och Norra dehlar gior hermed
witterligit at ar efter wér herres och frelsares Jesu
Christi hugnerlika Bord, Ettusende Siuhundrade och det
Trettjonde fierded dhen fierde dag uti Aprilis manad dé
jag for Rétta satt och ordinarie Laga War ting holt med
Allmogen af Segerstad Tinge-Lag; framtrddde Danne-
mannen Erlig och beskiedelig Hans Olsson i Swedja, for-
milande, at som hans fader Olof Hansson redan Ahr
1686 komit at mottaga hemmanet Swedja Enstaka gard
i Hanebo Sochn om 9 &re i Skatt efter sin Swarfader
Matts Olson, men befruchtar det ndgre i Swagerlaget
torde finnas, de der wilja besittningen klandra, hwilket
wer si mycket (oskickligare), som samma hans fader
det pa 3ne ting dartil uppbinder.

forne hiradshofdingen Laurentii erbelii attest den 9
october: 1686 sampt den 7 Martii och 19 oct: 1687 hwar
efter han suttit uti en aklandrad possession samt der til
med nu under Serskildt forlikning wid Tinget, kommer
at férndja sin hustrus broder son Lars Olsson och dess
Syster pigan Margareta Ols dotter deras framstilta arfs

niskor. — — Men. . . dessa var inte mindre farliga {or oval-
komna danska kurirer.

Fran Sundsjon gick viagen uppfér “"Messmorsberget”
och forbi Borsbodarna och si &ver Brattberget, strax
sdder om Lillknappen och Liljekonvaljberget och ner till
Katrineberg.

Men vidare gick vigen runt den lilla vackra sjon genom
skogarna till Anga-Lillbo och &ter dver ett berg, Skal-
berget, och den 400 moh hoga Kélldsen och bort mot
Killbor.

Dalarnes bla berg syntes nu 6ver Skogarna och vigen
gick férbi Nybosjon, Vardsjon till ett vadstalle vid Lang-
sjon. Och 4ter gick vigen uppat, nu dver Halltjarnsberg,
over Koddaso spingade myrar, 6ver Kilsjoan, forbi Al-
tjarn och 6ver de likaledes spdngade Altjarnsmyren.

Vigen fortsatte sydost om Backsjon mot Spacksjon,
dir den gick rakt ut till det s. k. Ropnas. Detta namn
har uppkommit genom att de forsta inbyggarna, finnarna,
gick ut pd detta niis och ropade, d& de ville 6ver sjon,
sedan det blev bebyggt pad bdda sidor om den.

Kurirvigen synes hir ha gtt pd nordvastra sidan av
sjon, men #andrades senare — efter vad det synes.
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Fran Spacksjon gick vigen sedan &ver Nilslarsberget
och ner till Svartdammen. Vid Svartnis bruk gick vigen
over ett vadstille och vidare till L&ngfabodarna, passerade
Vintjirn — kand genom sina gamla jarnmalmsgruvor -
upp till den férut namnda Vinnerdsen, forbi byn Bole
och fram till Svardsjo.

Hur ménga ganger har inte den grymme fogdens ku-
rirer sprangt fram efter denna vdg. Och kanske att dven
Josse Eriksson sjilv ridit fram hir. Har har det géatt
viktiga ”tidender’ fram, burna av kurirer pd snabba
hastar, Tidender, som kanske betydde si mycket for
landets ve och vil. .. Men — vad vet vi om detta. ..

Signen vet dven fortalja, att ocksd Gustaf Vasa skulle
ha anvint sig av denna vig en géng, nir han forsokte
fa Halsingarna till hjilp i sin frihetskamp.

Vigen har kanske ocksd anvints av finnarna dé de
drog fram genom skogarna for att soka svedjeland. Den
har nog ocks3 anvints av hanebobdnderna, nar de skulle
upp till fibodvallarna,

Men nu #r vigen snart glomd. Knappast pa négot stélle
kan man nu folja dess strickning. Den vag, som en géng
i tiden haft sd stor betydelse.



pretention Nittijo daler Kmt uti 3ne terminer, férdens-
kuld anhéllandes om ting Rittens fasta och dom, dombref
pé detta hemman. Slikt har ting Réitten uti 5fwerwigande
tagit; och som befunnit at det lagfarten wunnit sin
oklandrade fram-géng, Olof Mattson jimwihl & sin
hustrus sida har bord i mehr omnimnda heman Swedja;
ty profwar am Ting Ratten for skisligit, det bora dessa
med deras afkomande har 4 blifwa besuttne som ingen
mé 3tala widerboth.

both som lag forméar.Dessagodem#n sitto mid mig i
Ratten Nils Erson i Waistansio, Jan Olson i Backan,
Erich Andersson i Bergie, Anders Nilsson o Sorfly, Nils
Anderson i Diupa, Hans Hansson i Bohle, Jon Nilsson
i Hamre (Camme?), Per Olsson i Acktiira, Jon Hansson
i Lingbo, Jan Hansson (Carson?) i Langbo, Gidran Olson
i Norrbo och Jon Pirson i Hambnis. Actum ut supra
P4 Hirads Rittens wignar

Bet. Ch. Sig. 16.1. etc 4 april 1734
W. hesemohler

Kungl Majests till Swerige Arfwinges till Norige war
Allernadigste Konungs Trotjernare och Hiradshofding
ofwer Alt Helsingeland Jag Svante Myrin, gor vitter-
ligit att ar efter Frelsarens hugneliga fodelse Ett tusende
Sjuhundrade och pé thet sextionde sjette then 30:de
dag uti September manad t& Jag for Ritta satt och laga
Hoste ting holt med menige man Ritt sékande af Hanebo
Tingslag uti Hanebo kyrkoby nirwarande Krono Befall-
ningsmannen hogwélartad Carl Wikman, Landsfiskalen
Wallagfarne Per Sundwall samt Linsminnerna wilaktade
Abraham Iggberg i Hanebo och Segerstad och Per Berg-
aren i Skogs socken; gjorde hos mig Dannemannen Arlig
och Beskedlig Swen Hansson ansokning om Skaft och
skote 4 sin Faders Hans Olofssons Bordehemman N:o
1 om 9 ores Skatt i Swedja, hwilken Fadern med moderns
Hustru Anna Swens dotters samrdd af 4 october 1755
till honom uplatit att 16sa for ahet & hus och jord satta
wirde af Fyrahundra tjugofem Kprmt, hwilka efter for-
aldrarnes dod skola delas lika emellan alla sex barnen
2:ne soner och 4 déttrar: hwarjemte Fadern, t4 han den
9 october 1764 hos Ritten anmilt Swen till upbuds och
Fastas erhallande intygat att Swen och thes hustru gadt
Foraldrarna nojaktigt till handa samt forordat sig af

~them framgjent all skyldig wordnad och tjenst med ndj-
aktig foda och skotsel till dodedagar, samt att bebo och
nyttja singe stufwan och kammaren bredwid, lilla her-
berget, humlegirden pa gamla garden och att Swen &r-
ligen for then utsdr och bergar en fjirding korn, thet
ena dret pa Dalen och thet andra pé linled stycket; jam-
vel att han menat aldrig skall gd utom bord Swen och thes
brostarfwingar gjenom arf, kop eller skifte, utan nista
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bérdeman som &stundar, td dga magt att thet inlosa for
samma kopeskilling som nu att faststild att stéindig bibe-
hélla thet innom gamla bérden. Utom thetta hafwa och
Swens Faders syskon Mats Olofsson

i Kyrkebyn Erik Larsson och hustru Margta i Ladénge
och Daniel Anderssons Enka hustru Brita Olofs dotter i
Kilarne den 26 Februari 1765 bifallit lagfarten och Olof
Mattssons barn, Karl Olofsson i Granbo och Jon Jonsson
med sin hustru Margta Olofs dotter i Harga den 19 sep-
tember samma &r medelst qwitto widkandt sig niutit sin
férndjelse uti bordelosen. P4 hwilka skidl och Jorde
Bokens bestyrkande ag hemmanets skatteritt och upp-
gifva Ore tal, Hiardas Rétten tillitit Swen att lagfolja sitt
kop pa allmianna Hirads tigen den 9 october 1764, samt
den 1 mars och den 27 September nistledet ar utan att
nagot klander t4 eller under Thes laga stdnd sedermera
blifwit anmalt

Jag profvade altsd i formago af 1 och 4 Cap J. B.
skiligt att doma Hans Olofsson och Theres ofriga barns
undan The honom och thes hustru samt barn betingade
wilkédr i helgd, och med dhetta mitt 6pna Bref tilligna
sonen Dannemannen Swen Hansson, thes barn och arf-
wingar till klandrad #ro trygg besittning och behagelig
férwaltning nu och i tillkammandetider skattehemmanet
N:o 1 Nio 6resland o Swedja, Hanebo socken, med hus
och jord skog och skiul och alla ligenheter i wéta och
torro, nir By och fjirran, hwilka ritteliga dherunder
lyda eller lyda béra och béttre dro #ga &nn sakna, att
thermed styra och rada, fika och fara sig ill gagn och
hugnad, efter bista forstdnd kunist och magt hans och
theras, som Rikets Lag 10: Cap 8 § BB med flera stadgar
Swenske Skattebonde lofwa och tillstddja. Thes laga
fang forblifwa altsa stddes i fran klander fredadt, under
straff tjugu marker silfver mt for Héradshdfdinge Dom-
slut efter Sweriges lag. Fasta och witunen fullurisse och
gilde till Tings skotning thenna sitja nu hos mig i Ratten
the Tolf Tingslagets edswurne nimndemian, Hederliga
och wilférstandiga.

Per Persson i Acktjira, Olof Persson i Harga, Per
Olofsson i Hammaren, Anders Jonsson i Soderfly, Olof
Jonsson i Bofara.

Olof Olofsson i Walsinge, Per Jonsson i Stratjara, Nils
Johansson och Olof Karlsson i Ténénger, Johan Guliksson
i Narrbo, Per Eriksson i Diupa och Jon Olofsson i
Granbo.

Till wisso och rittelse i framtiden har Jag Fastebref
thetta under #gen hand utgifwit, samt med Haradets
och mitt wanliga Insegel forwara 1atit. Tid och ort forr
skrefne

P4 Embetets wignar

Svante Myrin,
LS LS
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Konfirmationstraff

Av Ivar Forsberg

TrapiTionsENLIGT holls den 26/7 1964 konfirmations-
traff i Hanebo kyrka. Det var 30 ars jubilerande konfir-
mander frdn &r 1934 som samlats. Fér undertecknad ha-
de den dagen en stor betydelse da jag sjilv tillhor 1934
ars grupp.

Johan Hedberg fr&n Bollnis f. d. Sérflybo var primus
motor for jubileet. Det var med siakerligen stora upp-
offringar som han lyckades na alla med sin kallelse. Han
glomde ej heller var gamle prost Hjalmar Bladin som se-
dan manga &r vilar pd kyrkogdrden i sin hemsocken
Hog. Johan bilade den linga viigen upp till den gamle
hedersmannens grav och nedlade blommor for att bringa
en hilsning fran 1934 ars lisbarn. (1934 ars konfirma-
tionsundervisning var den sista for pastor Bladin.)

Vi samlades kl. 10.30 i sockenstugan till en kopp kaffe
for att liksom bekanta oss med varandra. Johan H. for-
rattade har upprop och konstaterade att nistan samtliga
som lovat att komma var nirvarande. Efter kaffet taga-
de vi in i kyrkan precis som for 30 ar sedan. Hogmassan
hélls av pastor Erik Wedin som i ett sarskilt tal riktade
sig till oss jubilarer med lyckoénskningar for framtiden.
Efter hogmissan hade nattvardsgdng ordnats for kon-
firmanderna.

Vi stillde sedan upp utanfor kyrkan for fotografering
varefter vi besdkte bortgangna kamraters gravar dir Jo-
han H. talade och blommor nedlades.

Sedan skingrades vi for att dter samlas pd Nya Hotel-
let dar virdinnan Aina Astrom, sjilv jubilar, bjod pa en
hirlig middag som vi lat oss vil smaka under livlig kon-
versation. Gamla lasminnen ventilerades med pastor Bla-
din som centralfigur. Aven om vi for 30 ar sedan inte
riktigt forstod den gode pastorn kom vi nu Overens om
att han hade ett gott hjirta och ville oss alla vil trots

att han manga ganger brusade upp och tillrattavisade.

nir ndgon gjorde rackartyg. Vid mogen alder forstdr man
latt hans irritation d4 nistan halva klassen inte infann
sig till lektionen efter rast eller, dd ndgon av pojkarna
sparkade boll med en kastrull i koket.

Ja, detta och mycket annat talade vi om under vir
samvaro medan pastor Erik Wedin hela tiden héll oss
sdllskap och med sitt hjértliga och rittframma upptri-
dande vann allas fortroende.

En hel mansédlder har forflutit sedan vi konfirmerades
och skiftande har vil odets lotter fallit men ett har vi
gemensamt, de ljusa minnena frdn konfirmationen med
dess hogtidliga allvar. Det var kanske det forsta steget
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ut i de vuxnas varld. Man kande det &tminstone s& néar
man fick den forsta riktiga kostymen med langbyxor och
pressveck.

Jag var fore triffen bespetsad pa att mota en samling
gamla tanter och farbroder men kunde konstatera att,
speciellt damerna (flickorna) av naturen #nnu besparats
de rynkor som tillhdr 8ldrandet. Konversationen tydde
dock pd att man hir hade att gora med till medeldldern
komna mainniskor.

Om ndgon av mina kamrater laser detta vill jag sinda
en hilsning och tacka for en trevlig samvaro som utan
Johan Hedbergs oegennyttiga insats inte kommit till
stand. Darfor riktar jag mig sirskilt till honom med mitt,
och sakerligen ocksd kamraternas tack.

Forts. fr. sid. 2

Sa resonerar manga iven juldagsmorgonen 1964. Men
Bibelns budskap siger oss denna sanning. Det enkla
gossebarnet, som vilade i stallets krubba, var ingen annan
in virldens Frilsare. “Konungarnas Konung, Herrarnas
Herre”.

Julevangeliet ir ett glatt budskap, som bér mottagas
av alla. Vi se bilden, Jesusbarnet med modern Maria,
herdarnas undrande blickar. Den ljusa vackra glorian,
som inramar denna bild, har dock en mork bakgrund.
»For Jesubarnet fanns icke rum i harberget”. Med andra
ord: Dérren var stingd!

Den sorgliga sanningen #r den: Vi behover inte ga
tillbaka till Jesu fodelse for att finna stingda dorrar.
Likhetstecken finns 19647 Vi har tid med stora och sma
festligheter. Vi har plats och rum i vdra hem. Vi har
pengar att kdpa och handla. Men vi méste fraga oss: Har
vi plats for Jesusbarnet? Har vi var hand ppen for den
lidande, blodande virlden. Har vi dorren Sppen?

"Frdn héga fadershuset,
Fran Himlens ljusa borg,

Jag kom till jordegruset,

Till fattigdom och sorg,

Jag frdn allt for Dig, for Dig.
Vad limnar Du fér mig?”

Vad 6nska vi med budskapet frén predikstolarna med
vara gudstjinster? Vi vill fora det himmelska budskapet
vidare till alla folk!

Herdarna blevo genast Guds budbirare. De omtalade
vad som blivit dem sagt om barnet i Betlehem. Bud-
skapet var si pass viktigt, att de borde icke behalla ny-
heten for sig sjilva. Aven i detta avseende har Gud
kallat oss att vandra i deras fotspar. Julbudskapet bor
g4 fran man till man tills dnglasdngen nér till hela mén-
niskosliktet och stimmer in i en enda stor kor:

” Ara vare Gud i hojden- ..”
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